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Submersibles (inhabités)

Des submersibles qui font sensation. TREC et TROV.
136 p=llsil3
Submersibles (unmanned)
Unmanned submersibles make a splash: TREC’s and
TROV’s — 13:6, pp. 10, 12
Symbiose
La symbiose au service de I’agriculture. Une association
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fructueuse. 13:5, p. 11, 13, 15, 17 | 7
Symbiosis : =
Symbiosis, fertilizer and a molecular farm: the microbe- | o o8
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Technical Information Service : E § g S
Town and gown press forward: students engineers pro- | 2 2 a =
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Thermostat thoughts — Briefly — 13:1, p. 18 : € o o 2 < o £
In the chips: thermostat thoughts — 13:3, p. 24 : g o 8 § (o) o ‘é
Nouveau thermostat. En bref. 13:1, p. 19 ! a o g« @
L’électronique et le chauffage. Un thermostat judicieux. | 2 3 4 ; e
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Tokamak de Varennes ; e - = © >
Towards nuclear fusion power: Tokamak de Varennes — | 's-‘ 8 o o n.:
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Vers la fusion thermonucléaire controlée. Le Tokamak | R 35 =
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Transportation on stage — 13:3, p. 2 | ® 25 8
Partners with industry: the Division of Mechanical Engi- | @ § z 8 S
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In support of Canada’s aerospace industry: the National St
Aeronautical Establishment — 13:3, pp. 14-21 = o
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Les transports en vedette. 13:3, p. 3 :
Une main tendue a l’'industrie. La Division de génie : A
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Au service de I’industrie aérospatiale canadienne. L’Eta- | Dl g 2 2 2
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Tree power — Briefly — 13:1, p. 18 : Sl e B, z
Verres de contact } E o e B lEml 8 S
Le CNRC a vu juste. Création d’une nouvelle industrie | wl 82|89 . ;,3 2edv
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Very long baseline interferometry (VLBI) ; g 25 ;3’ 8 ; 5 % _‘53
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Vaccines without genes: artificial viruses — 13:4, ! e e % Tes Encliy a
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Virus (artificiels) e 5 8
La synthése de nouveaux vaccins. Des virus artificiels. | = © s “
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Prescription for life: Vitamin E — 13:6, pp. 4, 6 : Ols |a |2 |8 £ 2
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4 Une potion de jouvence. La vitamine E. 13:6, p. 5, 7 } SRl élé) EE o =, i
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The new wood stoves: a baffling case — 13:6, pp. 24, 26 | u :2: 2 § ? = é
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